
XX. évfolyam 1890. 53. s z á m . Vasárnap, május 4. 
Előfizetési arak: 

Egy e v r e . . 
Kél é v r e . 
Negyed é v r e . 

5 f r t — kr . 
2 f r t 5 0 kr. 
1 f r t 25 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g : 
K u r c a p a r t i - u t c a 31. s z á m , h o v a a 
l ap szel lemi részé t illető köz l emé-
nyek és az előfizetési pénzek is 

k ü l d e n d ő k . 

SZENTESI LAP 
VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetésekre nezve 
a lap egy oldala 24 helyre van beosztva 
Egv hely ara 90 kr. Bélyegdíj minden 

oeiktatastól külön 30 kr. 
Hirdetesek Stark Nándor könyvkereske-

deseben is fel vetetnek. 

Bérmentetlen levelek csak ismert kezek 
tői fogadtatnak el. 

N y i l t t é r - b e n 
m i n d e n egyes sor közlése 30 kr. 
K é z i r a t o k vissza n e m a d a t n a k . 

Megjelen hetenként háromszor: 
v a s á r n a p , k e d d e n é t p é n t e k e n 

Egyes szám ára 4 kr. 
reggel Felelős -zerkesztő és kiadó-tulajdonos: 

SIMA FERENC. 

Előfizetések elfogadtatnak helyben: 
Stark Nánder ée Dezaó Sándor könyvkereskedésében. 

Ugyanitt egyes szamok is kaphatók. 

A városi képviselőválasztás. 
Városunk közgyűlése a mai napra kérte 

az alispántól a városi képviselőválasztás határ-
idejének kitűzését. Két indok vezette a köz-
gyűlést, hogy a választás idejének vasárnapra 
való kitűzését kérte, először; mert vasárnap 
még a két keze munkája után élő polgár is 
ráér választási jogának gyakorlására, má-
sodszor; mert a választási helyek egy része 
a különféle egyházak felügyelete alatt álló 
elemi iskolákhoz lettek kitűzve, igy ezen he 
lyeken vasárnapi napokon minden zavar nél-
kül gyakorolható a választás. E két indok ; 
de különösen az első, az tudniillik, hogy va-
sárnap minden adófizető ráér s igy semmi 
munka nem akadályozza abban, hogy válasz-
tási jogát gyakorolhassa; tehát e nap az, 
melyen biztosítva van, hogy a választás a 
legnagyobb érdeklődés mellett folyhasson le; 
mindenesetre oly célzat, melyet kell, hogy 
az alispán is respektáljon. — Igen ám; de 
ha vasárnap van a választás s igy biztosítta-
tik rá a szentesi közönség minden rétegének 
a befolyása, akkor a választás nem üthet jól 
ki városunk azon elemeinek törekvésére, kik 
városi és megyei kérdésben Stammer alispán-
nak irányát szolgálják; igy már előre hallat-
szott híre, hogy az alispán nem fogja a vá-
lasztást május 4-ikére kitűzni. Az ő céljának 
nem alkalmas a vasárnap, hanem egy oly 
hétköznap, mikor városunk túlnyomóan föld-
műves népe legjobban el van foglalva, künn, 
mezei munkán van, s nem egykönnyen ér 
rá, hogy választási jogát gyakorolhassa. 

Hogy az alispán minden rendelkezésére 
álló eszközt és jogot ki fog használni arra, 
hogy a városi képviselőválasztásnál saját pártja 
céljainak útját egyengesse, aziránt egy percre 
se voltunk kétségben, s hogy a választási 
idő kitűzésénél alkalmat vesz magának lehe-
tőleg megakadályozni, hogy a szavazó urná-
hoz minél könnyebben juthassanak a válasz-
tók, aziránt előre tisztában voltunk, s igy egy 
cseppet se lepett meg bennünket az a jó előre 
terjesztett hir, hogy május 4-én nem lesz vá-
lasztás. Az azonban meglepett, a mi Csongrád-
vármegye köztermében a szentesi városi kép-
viselőválasztás kérdésében april hó 30-án 
lejátszódott. A megyei közgyűlés ugyanis bele-
ment oly dolgokba, melyek hatáskörébe nem 
tartoznak, bele vitte Stammer egy oly hatá-
rozat meghozatalába, mely semmi törvényen 
nem nyugszik, s melyet meghozni a törvény-
hatóság nem volt jogosult. De meghozta; 
mert az alispán maga nem mert határozott, 
férfias állást foglalni Szentes város képviselő 
testületével szemben s igy jónak látta Csongrád-* 
megye törvényhatóságának határozatába bur-

kolódzni s igy kísérlem meg a szentesi városi 
képviselőválasztással szemben saját megyei 
politikáját érvényre juttatni. 

Azt mondtuk, hogy a vármegye határo-
zata semmi törvényen nem nyugszik; de 
Stammer alispánnak minden határozat jó, 
csak az ő politikájának megfeleljen. — Hát 
nézzük, mit mond a törvény : 

Az 188(i. XXII. t. c. 45. §-a azt mondja: 
„A választás napját kis és nagy közsé-

gekben a főszolgabíró, rendezett tanácsú vá-
rosokban az alispán tűzi ki. A határnapot 
csak a legtöbb adót fizetők névjegyzékének 
összeállítása után és akkor lehet kitűzni, 
mikor a választók névjegyzéke elleni felebbe 
zések már végső fokozatban elintéztetvén, már 
végérvényessé vált." 

A választási idő kitűzése tehát feltélenül 
az alispán hatásköre s ebbe a törvényható-
ságnak nincs joga beleavatkozni. 

A városi képviselőválasztásnál egyedül 
az elnök választása tartozik a törvényhatóság 
hatáskörébe. 

Azt mondja ugyanis a törvény 47. §-a, 
hogy: „a választást kis és nagy községben 
a főszolgabíró vagy az általa megbízott szolga 
bíró, akadályoztatása esetén az alispán által 
erre kinevezett helyettes; rendezett tanácsú 
városokban a törvényhatóság által kiküldött 
elnök vezeti. * 

A törvényhatóságnak, a választási elnök 
kijelölésén tul semmi joga a városi képviselő-
választásba beleavatkozni; mert a választás-
nál fölmerülhető minden kifogás és kérdés, 
vagy vitás ügy felett is, akkor is csak az eset-
ben, ha valaki felszólal: első sorban az iga-
zoló bizottság dönt, s ha eunek a határoza-
tával nincs valaki megelégedve, másodfokulag 
a közigazgatási bizottság határoz. Igy rendel-
kezik a községi törvény 42., 50., 51. és 52. §-a. 

A törvény tehát az alispánnak adja a 
választási határidő, a törvényhatóságnak az 
elnök kijelölési jogát s ezentúl semmit! 

A névjegyzék-összeállítás, a választás fe-
letti igazolás már az igazoló választmány joga 
s ezé első fokulag dönteni a választásnál föl-
merült vitás kérdésekben, másodfokulag pedig 
a közigazgatási bizottság dönt a kérdésekben 
is sehol, semmiben a törvényhatóság. 

Megyénk közgyűlése ennek dacára bele-
ment egy határozat meghozatalába s még 
megkockáztatja ebben a kérdésben azt is, 
hogy döntsön a felett, hogy a városi köz-
gyűlés jól tüzle-e ki a választási helyeket? 
De hogy mi címen, mi jogon akar bele-
avatkozni a tisztelt vármegye, azt alig érte-
nénk meg, ha nem ismernénk a vármegye 
politikáját Szentes városával szemben. 

Ott ült a vármegye ügyésze a megyei 
közgyűlésen, ott volt egy sereg jogtudó kép-
viselője vármegyénknek: felhívjuk őket külön-
külön és együttesen, mutassák ki a községi 
törvényből, hogy mi címen és mi jogon nyúl-
hat a törvényhatóság közgyűlése a városi 
képviselőválasztásba ? 

Nincs semmi joga és Szentes város kép-
viselő-testülete eme illetéktelen beavatkozást, 
a városi autonom jogok megőrzése érdekében; 
de törvénytiszteletből is, kell, hogy feltétlen 
visszautasítsa! © 

Gyermekkiáilitásunk előtt. 
„Az ál lam és a t á r s a d a l o m legbecsesebb tőkéje 

az e m b e r ; minden egyes életnek bizonyos ha tá rozo t t 
ér téke van, azt meg t a r t an i és a te rmészet tő l vál toz-
ha t lanul megszabo t t ha tá r ig ér in te t lenül megőrizni 
nemcsak a h u m a n i t á s pa r ancsa , h a n e m egyik leg-
első fe ladata minden közönségnek." 

Ezen fenséges, egy királyfihoz mél tó szavak 
hangzot tak el néhai Rudol f t r ó n ö r ö k ö s ü n k a jka i ró l , 
midőn az 1886-iki bécsi közegészségügyi kongresz-
szust megnyi to t ta . Ily m a g a s helyről hozzánk is el-
ju to t t szavak nem hangzo t tak el n y o m nélkül, m e r t 
nem egy ember i sziv nyilt meg, nem egy ember i 
sziv tétetet t fogékonynyá embe r t á r s a ink n y o m o r á n a k 
be fogadásá ra , ugy, hogy a legelőkelőbb, legszélesebb 
körökben indul t meg a mozga lom, ember t á r sa ink 
n y o m o r á n a k enyhí tését tűzvén ki cél jául . 

Ma m á r m a g á n o s o k és testületek vetekednek 
az ember sze re t e t e nagy m u n k á j á b a n ; de a mi leg-
ö rvende t e sb j e l e n s é g : a kisdedek érdekeinek fe lkaro-
lása, a kik e lhagyatva n é m a j a j j a l á l lanak a t á r sa -
da lom előtt , lép kiválóan e lőtérbe , mer t ezzel a nép 
zömében a sziv t i tkos hú r j a i t pendít ik meg és ver-
senyre keltik az igaz e m b e r b a r á t o t . 

Nagy és nevezetes lépés a kisdedek szeretetének 
és gondozásának ily ennyi re e lő térbe nyomulása . 
Valami szellemi b ű b á j rejlik benne, az örök szeretet 
melegítő varázsa , mely megnyugta t a je lenben es 
biztat a jövőben . (György Aladár . ) 

A gyermekek szeretetének n e m e s t á r sada lmi 
m u u k á j a folyton hódi t , u j tereket keres, hódí to t t 
ná lunk is, midőn a n e m r é g megalakul t orvos-gyógy-
szerész egyesület a kisdedek ijesztő elhalálozási a r á -
nyá t , e l sa tnyulásá t megvál tozta tn i , megakadályozni 
tűzte ki fe ladatául . 

Első kísérlete e té ren a m á j u s 26-án t a r t a n d ó 
gyermekkiál l i tás , melylyel nem fényeskedni , avagy 
nyerészkedni szándékunk ; h a n e m a b e m u t a t o t t e m -
b e r a n y a g o n észlelt h ibákra és mulasz tá sokra r á m u -
tatni , azokat megvá l toz t a tn i ; a szülőkkel a gye rme-
kek ér tékét becsülni , a józan kisdednevelés alapelvei t 
m e g i s m e r t e t n i ; végre pedig minél t ö b b j u t a l o m d i j n a k 
a szegényebb sorsú szülők között való szétosztasa 
által a szülőket serkenteni , hogy ósdi gyermeknevelés i 
rendszeré t e lhagyva, egy u j a b b , k o r u n k igényeinek 
megfelelő és j o b b közegészségi v iszonyokra vezető 
kisdednevelési r endszer t meghonos i tn i , s ezáltal egy, 
m i n d i n k á b b e rő te l jesebb , e l lenál lóképesebb nemze-
déket lé t rehozni és bemuta tn i . 

Ez a mi célunk ! melynek elérésére minden r e n -

de lkezésünkre álló eszközzel, erélylyel és teljes o d a -



1 oldal. _ _ 

adássa l tö rekedünk , ha a ná lunk divó indolencia és 
előítéletek akada ly t n e m fognak e lébünk gördí teni . 

S a j n o s , hogy a csongrádmegye i orvos-gyógy-
szerész egyesület anyagi viszonyai meg nem olyanok, 
hogy megnyugvássa l nézhe tnénk e kiállítás biztos 
sikere e lé , és kénytelenek vagyunk Szentes vá ros 
közönségének m i n d e n k o r tanús í to t t á ldozatkészségére , 
kü lönösen pedig igaz m a g y a r hölgyeink i smer t haza -
fias t á m o g a t á s á r a apellálni , hogy n e m e s missz iónkban 
segedkezzenek és m ó d o t n y ú j t s a n a k , hogy n é p ü n k 
is va l ahá ra t anu l j a meg szeretni a kisdedeket , és hogy 
közönségünk végre megér t se ko rán e lhunyt t r ó n -
ö rökösünknek az ember i séghez öröksegDe hagyot t 
szép s z a v a i t : 

„Az állam és társadalom legbecsesebb tőkéje az 
ember; minden egyes életnek bizonyos határozott értéke 
van, azt megtartani és a természettől változhatlanul 
megszabott határig érintetlenül megőrizni nemcsak a 
humanitás parancsa, hanem egyik legelső feladata 
minden közönségnekDr. Götzl Bertalan. 

Megyei közgyűlésből. 
— május 1. 

A mai n a p o n ta r to t t fo lyta tólagos közgyűlést 
Zsilinszky főispán p o n t b a n 9 ó r a k o r nyi tot ta meg, 
egyút ta l be je lentve , hogy az Ónodi La jos l e m o n d á s a 
folytán megüresede t t 1. a l számvevói a l lasra Horváth 
J á n o s ideiglenes számvevő t nevezte ki. E z u t á n az 
első n a p o n ta r to t t közgyűlés jegyzőkönyve o lvas ta to t t 
fel s vetetet t t u d o m á s u l . 

Első tá rgya volt a közgyülesnek az u t fen ta r tás i , 
kongóut i és böldi á r tér i h i d v á m - a l a p o k költségelő-
i rányza ta inak k o r m á n y i j ó v a h a g y a s a t á r g y á b a n be-
ter jesz te t t a l i spáni je lentés , mely t u d o m á s u l vétetet t . 

Gsanad - és Alsó -Fehérvá rmegyék á t i ra ta a köz-
igazgatási tisztviselők vá lasz tásának f enn ta r t á sa t á r -
g y a b a n ; — m i u t á n a mi vá rmegyénk m á r hozot t 
hasonsze l l emű ha t a roza to t , — t u d o m á s u l vétetett . 

A m a g y a r t u d o m á n y o s a k a d é m i a által a m a g y a r 
szent ko roná ró l készített s megyénk t ö r v é n y h a t ó s á -
gának is megkü ldö t t d í szművet a vá rmegye közön-
sége köszönet te l fogad ta és levé l ta rba tétetni r e n -
delte. A p o m p á s d i szmű nagybecsű kincsét fog ja 
képezni l evé l ta runknak . 

A vármegyei eb ta r tás i szabá ly rende le t t á rgyá -
ban , s zemben az a l landó vá lasz tmány azon j avas -
lataval , mely szerint a t anyák között egy helyet t két 

A „SZENTESI LAP" TÁRCÁJA. 

A kik senkit nem szeretnek. 
— Elbeszélés az amerikai életből. — 26 

I r t a : T ö r s K á l m á n . 

— Ne busu l j s emmi t , — m o n d á a ka tona , le-
szállva nyergéből , — az u r a d visszatér , e lőbb, min t 
g o n d o l n á d s nagyle lkűségedhez fo lyamodik , hogy 
visszafogadd. A k a r o d ? 

— H a a k a r o m - e ? — kiál tá T o m gye rmekes 
ö r ö m m e l , — de ön csak t réfá l velem ? Az n e m le-
he t ! Oh I s t enem, hiszen az n e m l e h e t ! 

— No h á t ölelj meg , ö r e g ! É n vagyok a te 
volt u r a d , a ki m o s t vendégszere tő szállást keres 
ná l ad . Mit bámul sz , há t n e m i s m e r s z ? 

Az öreg T o m reszkető té rdde l közeledet t a k a -
tonához , félénk tekintet tel kezdte vizsgálni, az tán b á -
to r ságo t véve, h á t r a tol ta a s a p k á j á t a n n a k h o m l o k á n , 
a r c á b a tekintet t s azzal egy kiál tással oda roskad t 
eléje s á töle l te t é rdé t és zokogot t keservesen . 

— Oh, te vén gyerek ! — m o n d á Hatk ins le-
h a j o l v a s fölemelve az öreg szolgát , — há t ugy meg-
i jedtél t ő l e m ? No, vezess be a s z o b á b a és segítsd 
le a nyeregből a fe leségemet . 

T o m meglepe tve tekintet t körü l . N e m látot t 
a sszonyszemély t sehol . Az eszébe se ju to t t , hogy a 
más ik t isztre tekintsen, ki szelid, e lérzékenyült arccal 
néz te az e lőbbi je lenete t . 

— H o g y a n ? — kiál tá végre T o m , — a h a d -
nagy u r vo lna az — u r a m fe le lesége? Hiszen az 
n e m l e h e t ! 

— Neked ma semmi se lehet, — mondá Hat* 

SZENTESI LAP. \\ 
kutyának a szabad t a r t á sásá t vé leményezte , a köz-
gyűlés akként intézkedet t , hogy t a r t s a fenn e lha t á -
rozásá t a megye közönsége a k k o r r a , míg ily i r ány-
ban m á s megye is ha tá roz . 

A bécsi időleges lókiál l i tásban rész tvevő szentesi 
kiállítók részére az á l l andó vá la sz tmány 100 for in t 
segély m e g a d á s á t vé leményezte a ház ipénz tá rná l r e -
mélhe tő meg takar í t á sok te rhére . — U d v a r d y S á n d o r 
kevesli a p r o p o n á l t összeget s i nd i t ványaban minden 
kiál l í tandó ló t u l a j d o n o s á n a k 5 0 f r t segélyt adna . 
Szeder J á n o s szinten kevesli az a l l andó vá l a sz tmány 
által j ava s l a tba hozot t összeget s l ega lább 25 f r to t 
a d n a minden ló u t án . Kris tó-Nagy I s tván és S t a m m e r 
S á n d o r a l i span felszólalasa u t á n a közgyűlés t ö b b -
sége az a l l andó va lasz tmány j avas la t á t fogad ta el, 
Szeder J á n o s azon ind i tvanyanak kiegészítésével, 
hogy a kiál l í tásban résztvevők anyagi t á m o g a t á s á r a 
a megyebel i va rosok és községek is fe lh ívassanak . 

A varmegyei árvas^ekhez e lnökhelye t tesü l Ónodi 
Géza árvaszéki ülnök választa tot t meg a közgyűlés által . 

Szegvár község 5000 f r t kölcsön felvételét t á r -
gyazó h a t á r o z a t a j ó v á h a g y a t o t t . 

Ezu tán a varmegyei közegészségügyi b izo t t ság 
és tiszti í őo rvos vé leményes j avas l a t a o lvas ta to t t fel 
a k a r r ó l - k a r r a való ol tás megszün te té se t á r g y á b a n . A 
felolvasot t je lentés kapcsán a k a r r ó l - k a r r a való o l tás 
mel lőzendőnek m o n d a t o t t ki s a védh imlő és u j r a -
oltási e l j á rá s fogad ta to t t el, u tas i t t a tvan egysze r smind 
a főorvos , hogy a t ehén-h imlő o l t óanyag beszerzése 
i ránt ha ladék ta lanu l in tézkedjék . 

Dr. Csa tó Zs igmond fő jegyző, S o ó s Pa l tiszti 
ügyész, Ba r tha K á l m á n arvaszéki ü lnök, Kossá László 
szolgabíró és Alber tényi Adolf közig, j o g g y a k o r n o k -
nak, — szemben Kata i -Pa l J á n o s a z o n ind í tványá-
val, hogy v a l a m e n n y i t isztviselő m e n j e n h á r o m havi 
s zabadsag ra a nyá r i meleg n a p o k beál l tával , a m i k o r 
ugy sem esik jól a m u n k a , — a közgyűlés 3 0 — 9 0 
nap i szabadsagidőt engedélyezet t , t e t szésükre bízván 
annak mikor leendő igénybevétele t . 

Csányi I s tvánné kisteleki lakos nyugd í j azás i rán t 
f o lyamodo t t a megye közönségéhez . A közgyűlés fo -
l y a m o d ó n ő részére 59 for in t évi nyugd i j a t a l lapí to t t 
meg s a n n a k évnegyedes rész le tekben leendő kifize-
tésére Kistelek község e lö l j á róságá t u tas í to t t a . 

E z u t á n egy c s o m ó megyei és községi s z á m a d á s 
e lb í rá lásá ra kerü l t a sor . A s zámadásokka l k ö n n y e n 
végzett a közgyű lé s : egyszerűen t u d o m á s u l vet te 
azokat . 

kins tü re lmet lenü l , pedig m i n d e n lehet . Igenis, a 
h a d n a g y u r az én fe leségem. 

T ó m n a k n e m fért a fe jébe a d o l o g ; de azé r t 
k inyi tot ta a két jövevény előtt a ház a j t a j á t s á t -
vévén lovaikat , bevezet te az i s tá l lóba . 

Szép, sugá r h a d n a g y volt a feleség, c saknem 
oly magas , min t az u r a s moso lyogva n y ú j t o t t ke-
zet a visszatérő T ó m n a k , ki behoz ta a k á p á r a kötö t t 
podgyász t s megin t csak a fejét csóvál ta . 

— Nem ér ted , ö r e g e m ! — m o n d á Hatk ins , — 
persze, hogy n e m ér ted, no de m a j d m e g é r t e d idővel. 

S a r a h csodálkozot t még az tán igazán. H j a , de 
a vá l tozha ta t l anba bele kellett nyugodn i s u t á n a 
látni, hogy az e l fá rad t , kiéhezett u tasok k a p j a n a k va-
lami h a r a p n i valót . 

Később az tán m e g t u d t a ő is, m e g T o m is, 
hogy az ő u rok ő rnagy , aki vitézül harco l t a r a b -
szolga tar tó á l l amok elleni h á b o r ú b a n s mel le t te az 
a tiatal tiszt, a kiről, m ió t a T r e u t o n b ó l m á l h á k a t 
küldtek a kereskedők s azok közt női r u h a n e m ű t , ki-
derü l t , hogy akármi ly vitéz k a t o n a volt, de s o h a sem 
volt férfi . 

Az öreg T o m két n a p a la t t tiz e sz tendő t i f j o -
dot t . Fecskét t udo t t volna fogni , oly e levennek érez te 
magá t . B e j á r t a a szomszéd ül te tvényeket , segítséget 
requ i rá ln i tő lök a gazdaság r e n d b e h o z á s á r a ; m e r t 
meg jö t t az u r a ság . 

A kis te lep lassankint megin t v isszanyer te e m -
beri f o r m á j á t , a háza t k ics inosí to t ták, a me l l éképü-
letek r endbehoza t t ak , igavonó ál la toktól hemzsege t t 
az istálló, ba romf i tó l az u d v a r , s k é t - h á r o m esz-
tendő mú lva , két gye rmek gügyögö t t az ö r e g T o m 
körül , a kis mis te r Ha tk ins és egy a k a r j á n , a kis 
miss Hatkins, 

53. szám. 

A rendes t á r g y s o r o z a t b a vett ugyeken tul egy 
csapa t ügy p ó t t á r g y s o r o z a t b a lett felvéve s itt S i m a 
Fe renc felszólalása fo lytán e l h a t á r o z t a a közgyűlés , 
hogy j ö v ő r e a p ó t t á r g v s o r o z a t kellő p é l d á n y b a n sok -
szoros í tva , a tá rgyalás i asz ta lon lesz elhelyezve, hogy 
az ügyek i rán t é rdek lődő képviselők a p ó t t á r g y s o -
roza to t is m e g k a p h a s s á k . 

A p ó t t á r g y s o r o z a t b a n legfőként a d o r o z s m a i 
közb i r tokosságnak az osz ta t l an vagyonok kezelése 
feletti h a t á r o z a t a keltet t vitát , mely Z á d o r y Káro ly 
fe lebbezése fo ly tán kerül t a közgyűlés elé. Az ügyész 
vé leménye az volt , hogy a h a t á r o z a t m e g s e m m i s i t e s -
sék, s a közgyűlés t ö b b s é g e ezt f o g a d t a el, s z e m b e n 
S ima Ferenc és Ke lemen Béla fe lszóla lásával , kik a 
d o r o z s m a i közb i r tokosság h a t á r o z a t á n a k j ó v á h a g y á s a 
mel le t t foglal tak ál lást . 

K o m o l y a b b vitát kel tet t m é g H ó d - M e z ő - V á s á r -
helynek megkeresése C s o n g r á d m e g y e által közösen 
f e n t a r t a n d ó országu tak miként i g o n d o z á s a t á r g y á b a n . 
Itt Stammer a l i spán be je len té , hogy a közigazgatás i 
b izot t ság e t á r g y b a n m á r a helyszíni t á rgya l á s r a k ü l -
döt tséget kü ldö t t ki. 

Sima F e r e n c ki je lenté , hogy a közigazgatás i 
b izot t ság n e m volt i l letékes e t á r g y b a n ha t á rozn i és 
u tas í tan i vé leményezé az a l i spán t , hogy j ö v ő r e a 
t ö r v é n y h a t ó s á g jogkörének megvédése é r d e k é b e n , 
ó v a t o s a b b állást fog la l jon el. — Ezen felszólalás 
h o s s z a b b vitát keltett és a fő i spán j avaso l t a , hogy a 
közigazgatási b ízot tság által k iküldöt t S o ó s Pá l és 
Gsaby A n d o r o n kivül ezen u t ü g y b e n S t a m m e r a l is -
p á n és S i m a F e r e n c küldessék ki. S i m a F e r e n c a z o n -
ban n e m fogad t a el a k iküldetés t , s igy S t a m m e r 
S á n d o r , S o ó s Pá l és Csaby A n d o r kü lde t tek ki, 
hogy Hód-Mező-Vásárhe ly lye l t á r g y a l j a n a k . 

E lőkerü l t m é g Galgóci I s t ván pes tmegye i t . 
főszolgabí ró ál tal k iado t t s megyénkke l is közöl t 
m e m o r a n d u m a l a p j á n hazánk ez redéves ü n n e p é n e k 
m e g ü n n e p l é s e ügye is, me ly az e r r e k ikü ldö t t bi-
zo t t sághoz u ta s í t t a to t t . — S ezzel a közgyűlés két 
nap i v i ta tkozás u t án véget é r t . 

Világfolyása. 
A munkások Budapesten május elsején 

lezajlott gyűléséről hozott távirati tudósításunk 
kiegészítéséül még a következőket közölhetjük: 

A munkások tüntetése minden izében 
magyar szellemű volt s dicséretére válik ugy 

A h u s z á r h a d n a g y b ó l egy g y ö n y ö r ű a s s z o n y k a 
fej let t ki, Br idges Alice, a ki egész t ü n d é r i v a r á z s t 
t u d o t t adn i a kis gazdaságnak s a kit az u to l só 
csirkétől , a gye rmekeken , az ö reg S a r a h - n és T ö -
m ö n keresz tü l egész a fé r jé ig b á l v á n y o z o t t m i n d e n 
e m b e r . 

T o m egész p a t r i a r k á n a k tekin te t te m a g á t kö -
zöt tök s egy es te n a g y b a n osz toga t t a a p a r a n -
csokat a kis f iuknak, me lyeke t azok pe r sze n e m 
fogad tak meg, m i k o r egyszer csak b e d ö c ö g az u d -
v a r b a két öszvér által von t kocsi . Két ö reg e m b e r 
ült r a j t a . 

— Hiszen ez m e g az én r evo lve res e m b e r e m , 
S a n - F r a n c i s k ó b ó l ! — kiá l to t t Ha tk ins , kitekintve az 
a b l a k o n . 

— A t y á m , a n y á m ! — kiá l to t t Alice s r o -
h a n v a f u t o t t az é rkezők elé, kik m á r a k k o r az u d -
va ron a kis f iukat k a p k o d t á k ki a T o m és az egy-
m á s kezéből . 

— H á t a r e m e g ő k t e l e p e ? — k é r d é Ha tk ins , 
m iko r m á r az első üdvöz lésen tul vol tak . 

— N i n c s ! — m o n d á Br idges . Minden e m b e r 
m e g h á z a s o d o t t , m i n d e n zsák m e g t a l á l t a a m a g a 
fo l t já t , a lelkes p r ó f é t á k elvet ték a t u b á k o s a s szony-
ságoka t , én e lve t tem a fe leségemet s m o s t itt va-
gyunk és h a a k a r j á t o k , el se m e g y ü n k i nnen . 

— H á t m á r n incsenek o lyanok , a kik senki t 
n e m s z e r e t n e k ? — k é r d é Alice a n y j a n y a k a k ö r é 
fonva k a r j á t . 

— Nincsenek , l e á n y o m , vá laszol t ez, megö le lve 
Alicét, — a ti p é l d á t o k e l tö rü l t e az egész va l l á s -
felekezetet . 

V é g e . 
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az országnak, mint az ünnep rendezőinek s 
a mintegy 25 ezer főnyi testületnek. 

Ragyogó verőfényes nap kedvezett a mun 

— A z 1891. é v r e é r v é n y n y e l bíró o rszág- min t a t anácsgyú lés re az egyház érdekel t t ag ja i t 
gyűlési képviselő-választók névjegyzekének kiigazita- ezúton is tisztelettel megh ív ja az elnökség. 
sat a m kir. be lűgyminis te r f. hó 1-én kelt r e n d e - — A s o r o z á s e r e d m é n y e . G s o n g r á d v á r -

k á s o k ü n n e n é n e k A ? pí?vps p « n n n r t n t u l l , e , é v e l e , r e n d e , t e - E rendele t é r t e lmében a városi megye sorozó j á r a s a i b a n a f. évi fősorozás alkal-
KasoK u n n e p e n e K . AZ e g y e s c s o p o r t o k d k i - központ i vá lasz tmány közelebb ülést fog ta r tan i . máva l beso roz ta to t t : a t iszántúl i sorozó j á r á s b a n 77, 
s z a b o t t utrendben vonultak föl a városligetbe - A s á s k a - p e t e t o k o k szedése nagy e rő - a csongrád i sorozó j á r á sban 77, a t i szaninneni so rozó 
a n é l k ü l , h o g y b á r m i f é l e r e n d ő r i b e a v a t k o z á s r a vei folyik az alsó c s o r d a j á r a s o n . A hét fo lytán — j á r á s b a n 54, a szentesi so rozó j á r á s b a n 66, vagyis 
s z ü k s é g l e t t v o l n a . É p p e n i l y e n m é l t ó s á g o s a n ^ m u n k a n a p ala t t — nem kevesebb, min t 105 összesen 274 hadköte les i f ju . A sorozás e r e d m é n y e 
f n l v t l e a ¿ s î« A l a n n ^ Q?á , l t e r P e t e l o k ° t szedtek össze a g y e r m e k - m u n k á s o k , á l t a laban kielégítő, c s u p á n a szentesi sorozó j á r á s b a n 
Z J L « Í J K 1 A & . b z e i ° s z i a f nfr ^ Q A n ™ , n e l y é r t összesen 30 ft 30 krt fizetett ki a t anacs . A tapasz ta l t a to t t a felhívot tak között n a g y o b b m é r v ű 
m i t á s s z e r i n t a r é s z t v e v ő k s z á m a á o - 3 0 , 0 0 0 p e t e t o k o k egy egész nagy zsákot töl töt tek be. - A testi fogyatkozás . 
főre tehető. A főkapitányságot E n g e l b a c h t r l ső c s o r d a j a r á s o n t egnap megej te t t vizsgálat alkal- - A c s ó t é i h i d felépí téséhez szükséges 
r e n d ő r t a n á c s o s k é p v i s e l t e . A v ö r ö s s z é l ű f e h é r máva l egyetlen pe te tok sem talál ta tot t . — Érdekes - vasszerkezetet a Schlik-féle vasgyár m á r elkészítette, 
l o b o g ó k m e l l e t t s o k v o l t a n e m z e t i z á s z l ó . A n e k t a r t j uk e helyen megjegyezni , hogy egy-egy tok- A hid felépítését a j övő hó f o l y a m á n okvetlen meg 
gyűlést valamivel 3 óra után nyitották meg s b a n 3 07:4 0 . Pete van'..s a m i n t . a nap rájuk süt, fogjak kezdeni, 
annak első szónoka dr. C s i l l a g Zsigmond 
volt. Beszédében kifejtette az ünnep jelentő-
ségét s tiltakozott az ellen, hogy a csőcselék 
a munkásokkal egy kalap alá vétessék. Nagy-
hatású beszéde vegén elősorolta a szónok a 
munkások kivánságait s ajánlotta a párisi 
k o n g r e s s z u s h a t á r o z a t a i n a k e l f o g a d á s á t . — A mel le t t ' kegyeskedjék intézkedni, hogy a 

— A d ó z á s i v i s z o n y a i n k . Vármegyénk rög tön kikelnek és pedig há t só labaik által rúgva ki 
maguka t a tokból , s mindig a felső kel ki. — Ugyan- t e rhé re a f. év első h á r o m h ó n a p j á r a előirt 265,176 
csak e helyen t a r t j uk fe lemli tendőnek Sarkadi po lgá r - f r t 71 kr . á l lami adóbó l m a r t i u s végéig összesen 
m e s t e r azon sü rgönyé t is, melyet e tárgybarr f. hó 128,430 fr t 5 4 kr. folyt be, s igy az első negyedévi 
2 -an a fö ldmüvelésügyi minis te rhez k ü l d ö t t : „ Je len- há t ra lék összege 136,746 f r t 17 kr. 
t em, hogy a Szentesen mul t évben fellépett sáskák — A g ő z g é p k e z e l ő k e t és kazánfűtőket 
petéi t e g n a p o ta kikelesnek indul tak . Az i r t ás ra vizsgáló bizot tság f. évi m á j u s 18-án B. -Csabán , az 
szükséges intézkedéseket megte t tük ugyan , mind a á l l amvasu tak vizemeló telepénél vizsgálatot tart. 
mellet t kegyeskedjék intézkedni, hogy a rovar tan i — K é t h ó n a p . A város közigazgatási i ro-

b e s z é d u t á n a m u n k á s k ö r d a l k ö r e e l é n e k e l t e intézet szakférf ia iból küldessek ki valaki, sáskák el- d a j a b a 1890. f e b r u á r 1- től má r t i u s 31-éig össze-
m a g v a r s z ö v e g g e l a M a r s e i l l e s e - t a m e l y e t t e r j edésének meggá t lása cél jából az i r tás i ránt t eendő sen 5821 ügyda rab ada to t t be, melyből elintézést 
. , • , u i II i* i a : i i n t é z k e d é s e k a l apos megbeszélése , illetőleg f o g a n a t o - nyer t 5803 ü g y d a r a b s igy az elintézetlen m a r a d t 
templomi cseudbeu hallgattak végig. Kürsner s l U s a é r d e k é b ó {. ¿¿vdarabok szama csak 18 

— Majál i s . A g imnáz iumi t anu ló i f j ú ság Jakab német nyelven magyarázta a nemzet-
közi munkásvédelmet, mi után még Engelmann majálisa szokatlan elenk érdeklődés mellett folyt le 
Pál, Till József és Güttler Antal szólottak, ma éjjel. Oly nagy es oly díszes közönség adott 
dr. Csillag egy békességre intő beszéddel 5 
órakor berekesztette a gyűlést. 

u £ ) ' a n i s n i a g á n a k e majá l i s a lka lmábó l talalkát , a 
m i n ő t m a r reg nem lá t tunk együt t Szentesen . A 

A Zc SZ c t á n c t e r m e k üde gyermek-arczokkal , a kerti helyiség 

ügyda rabok s z a m a csak 18. 
— É r t e s í t é s . A kik sáska-pe te tokok szedé-

sére 25 kr . n a p s z á m mellet t vallalkozni kívánnak, 
jelentkezzenek a já rás i csőszöknél . — A ha t á r egyéb 
részein szedet t pe te tokok li terjét Cakó István varos -
gazda 25 k r jáva l va l t ja be. 

— Pető László férliszabónak lapunk mai számában 
és kalapokat lengető csoportok éljeuezve VO- előkelő és valogatott közönséggé! volt zsúfolva, ugy, közölt hirdetésére e helyen is felhívjuk olvasóink figyelmét. 
nultak vissza 
oszoltak szét. 

a v á r o s b a s p é l d á s r e n d b e n hogy — hely h i á n y á b a n — sokaknak boszusan kel x H o f f m a n n J a k a b divatáru üzletében 
lett távozni a mu la t s ág színhelyéről . Mikor e so roka t b o c s k o r o k nagy válasz tékban kapha tók . 

A gyűlés ideje alatt rendőrök és katonák ~ t
éjfél utáni 1 óra - még javában folyik a 

^ ' „ A \ t anc s a ter í tet t aszta lok mellet t víg t a r s a sag áldoz eros csapata várt parancsra a tejcsarnok B a c h u s n a k . _ A t a n u l ó i f j u s a g d | l u l á n 4 * ó r a k o r 
H o t t e n b i l l e r - u t c a i é p ü l e t é b e n s o t t i s m a r a d t j o ó Károly és Molnár Gyula t a n á r o k vezetése me l -
tétlenül egész napestig. A kaszárnyák udva- lett, nemzetiszin zászlók alatt s az uri-utcán át, az 
rain is tábort ütött a katonaság s még a tar- első m a g y a r zenekar hang ja i mellet t vonul t a m u - 3»|s éves, ránggörcs. — Sebők Peter, 5»|a éves, agyhártyalob. © © i » ' t_ _ i i i u i 'uu i — Sehok Mihálv S éves. íréire vi zen vn — Már Anna H8 éves. 

E l h a l t a k n é v s o r a . 
Szentesen, 1890. április ¿7-től május 4-ig. 

Zöldi (György, 09 éves, agyszélhüdés. — Sebők Etelka, 

talékosokat sem eresztették ki, azonban ezekre latság színhelyére. Szebb és megkapóbb látványt -
' n i A r v 1 1 1 (f l o t n i n l / m i n t r% n i 11 i r ó n Q 7 o t o l u n m i l o c \?r» 1 1 . _ . ' . n v j . c . • 

sem volt szükség. 
A munkásgyülés határozata igy szól : főispanja is csaladjával együtt. — Vajha a mai ün-

i i ' l l i i e i Ti luaovesz. — Doroeiy ^anuor, ÖO eves, vegeigyenguies.—najos 
meg alig lá t tunk, min t amilyen ez a fe lvonulás volt. S á n d o r > 5 , 2 6 v e S | v J r h e n y . _ Acsi Kovács János, 6* éves, 
— A ma já l i son je len volt Zsilinszky Mihály, megyénk szívbaj. — Gyenes Katalin, 9 honapos, bélhurut. 

A z 1 8 9 0 . m á j u s 1 - é n B u d a p e s t e n , a vá - nepely se rken tő pé ldáu l szolgálna a r r a nézve, hogy 
rosligetben tartott általános munkásgyülés, jJ^J^^ v isszaadassek e re -
egyetértve a párisi munkáskongresszus hatá-
rozataival, kimondja, minszerint a normális 

Közönség köréből. 
, . • i A - i / Tekintetes szerkesztő úr! 

- A k i s p i a c i á r t e z i k u t ugye egy le- A z é r d e k é b e n y a n s z e r e n c s é n k tekinLetességedet 
pessel i smét közelebb ju to t t a vegmegoldas s tad urna- t iszteiettel felkérni, miszerint méltóztatnék b. lapjának leg-

munkanap — az ipar jogos érdekeinek meg- lioz. J i raszek és Krausz szegedi építészek ugyanis közelebbi szamaban konstatálni, miként ugyanazon cikkező, 
Óvása mellett is — törvényesen 8 Órára álla- é r tes í te t tek v á r o s u n k po lgá rmes t e ré t , hogy a jövő ki a .Szentes és Vidéke" 3i ik számában dr. Nádai és dr. 
p i t h a t ó m e g ; k i m o n d j a a m u n k á s g y ü l é s t o - ^ f o l y a m á n okvetenül rendezni fogjak ezen ügyet 

v á h h á 37t i s h n e v a n e m z e t i é s n e m z e t k ö z i s h a m a s k e n l n e , u n , e n n e ' u8>' a z e d d l K ' agyagcsovek N á d a i ) é s a 2 u t ó b b n e v e
J

z e t t ( d r f ¿ l e i n ) u g y magyarságánál, vabba azt IS, nogy a nemzeti es nemZetKOZl h e l y e l l v a s c s Ő ¥ e k e t fognak a lka lmazni . - Ha t bizony mmt ¿gyéb képzettségénél fogva mindenben alkalroL e fontos 
munkásvédelemnek a párisi kongresszuson „ W v o l n a h a ezzel a dologgal is r e n d b e j ö n n é n k tiszt betöltésére." Tehát ő, mint Nádaista is elismeri, hogy 
« . / - . . , 1 l l / * 1 / l l 1 / / . J a L ' I « ! « n H . , . 1 . 1 A I A U A H A l i A w kifejezett követelései a munkálkodó népre mar egyszer! 
nézve életkérdést képeznek, miért is a tör- — F e l ü l v i z s g á l a t . A f. évi fősorozás al 
vényhozáshoz fordul, hogy ezen követelések k a l m á b ó l fe lülvizsgálatra rende l t hadköte lesek felöl- magyar nydvet.^ Azt"hisszük, hogy' ehhez 
érvényesíttessenek vizsgalata f. ho 6 - a n fog Szegeden meg ta r t a tn i . E fölösleges, bi tacuises, philosophius mansu 

A gyűlés elnöksége megbizatik, hogy a t e t t be. 
felülvizsgálatra Szentes rő l 16 hadkö te les r ende l t e -

dé Klein a magyar nyelv tekinteteben is egy rangban áll dr. 
Nádaival; de már a 36-ik számában, vagyis egy hettel későb-
ben, azt irja, hogy : tdr. Nádai egyedül birja kifogástalanul a 

minden kommentár 
mansises. 

Több választó. 

most hozott határozati javaslatot, a párisi — V a s u t u n k j ö v e d e l m e . A szentes-kun -
m u n k á s - k o n g r e s s z u s m e g t e l e l ő h a t á r o z a t a i n a k s z e n t m á r t o n i h . é. vasút apri l havi üzleti e r e d m é n y e 
melléklésével, a magyar országgyűlés képvi- 3340 frt. A kunszentmárton-pusztatenyői vpnalrész 
selőházának benyújtsa. 

országban, valamint a többi európai városok 
ban is minden nagyobb rendzavarás nélkül 
ért véget a május 1-i tüntetés s azóta a mun 

Beküldetett. 
Rohseidene Bastkleider fl. 10.50 per Robe 

und bessere Qualitäten versendet porto- und zollfrei das 
Fabrik-Depot 6. Henneberg (K. u. K. Hoflieferant), Zürich. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. Porto. 

bevétele ugyanezen idő alat t 4 1 4 3 fr t . Apri l h a v á b a n 

A i i Q 7 t r i 4 h a n F r a n r i a - O l a s ? - é s N é m e t - s z á l l i t t a l o t t 1 5 2 7 személy, 9-1 t o n n a podgyász és Ausztnanan, francia-, uiasz- es íNemet 8 3 Q t o n n a gyQrs_ é g t e h e r a r l h E r k e z e l t n e i személy, 
7 á t o n n a podgyász és 487 t o n n a gyor s - és t ehe rá ru . 

— A zóna . A pusz ta - t enyő—szen tes i helyi 
é rdekű va sú tvona lon f. évi j u n i u s 1 -én é le tbelépte-

kV^nk Tp^na^Vohh^ része ismét munkába állott tendő zónadijszabást az államvasutak igazgatósaga ~ " . kasok legnagyoDD resze isméi muiiKdüd a n o u . a k ö v e t k e z ő l e g á l l a p i t o t t a m e g : S z e n t e s - T ő k e : I. tudatja a gazdaközönséggel, hogy kistökei 
— osztály 30 kr., II. oszt . 15 kr., III. oszt. 10 kr. legelőföldjére marhákat és lovakat vál-

egyházi kongressus Karlócán Szentes-Kunszentmarton: I. oszt. 40 kr., II. oszt. l a l l e g e l t e t é s r e . A szájbér egy 
tolt ülésében B r a n k o v i c s ^ i g t i n S - g o ü borjú vagy csikö után 4 frt, egy nagy 

* . . . . . • < • . 1 i m n n V t n t m r . t r I l i i ' 

Berényi Imre 

A szerb 
május 1-én tartott 
György temesvári püspököt választotta meg d i j s z

J
a b | s s a , kapcsolatban tudatja az államvasutak marha vagy ló után 8 frt; értekezhetni a tu-

patriarchává. A választás, mely a korona és ,gazgatósaga, hogy az eddig élvezett szabad podgyász- lajdonossal I. t. 765. sz. alatt. 
k o r m á n y e g y h a n g ú h e l y e s l é s é v e l t a l á l k o z i k , súlyt n e m engedélyezi s az ebből befolyó tiszta j ö -
már néhány nap múlva legfelsőbb megerő-
sítést nyer. 

Helyi és megyei hirek. 
— E l j e g y z é s . Balogh Emíl ia k isasszonyt , 

özv. Ba logh L a j o s n é kedves és szép leányát t egnap , 
s z o m b a t o n j egyez te el m a g á n a k Farkas Anta l , fiatal m á j u s 3 -án . Az elnökség 
i pa rosa ink egyik tö rekvő t ag ja . Ezen el jegyzésnél a — 1 , A " 4 

vedelem felet vá rosunk j a v a r a s z á m o l j a el. A vasu t -
ügyi b izot t ság közelebb t a r t a n d ó ü lésében fog e nagy 
j e l en tőségű ké rdésben dönten i . 

— M e g h í v á s . A szentesi ipar tes tü le t f. évi 
m á j u s h ó 12-en d. u. 2 ó r a k o r rendkívüli közgyűlést 
t a r t , me lyre az ipa r tes tü le t t. tagja i ezennel meghi -
va tnak . — T á r g y : Szakai Mihály ipar tes tüle t i jegyző 
elleni fegyelmi ügyek ta rgya lása . Szentes , 1890. évi 

^ w — E g y h á z i g y ű l é s . A helybeli ág. evang. 
násznagy i t isztet a m e n y a s s z o n y részérő l "Szabó La - egyház e ho 11-én (vasá rnap) délelőt t a végzett isteni 
j o s ref . t an i tó , a vőlegény részéről tiszt. Petrovics t isztelet u t án rendkívül i közgyűlést ta r t . — T á r g y a : 
S o m a evang. lelkész te l jes í te t ték. Zava r t a l an bo ldog szavaza tadás az esperességi e lnökségre . — Zsilinszky 
h a z a s élet legyen e k ö t e n d ő fr igy k o r o n á j a ! Mihály világi felügyelő és Áchim A d á m esperes 

— A k a t a s z t e r i h e l y s z i n e l é s hé t főn , h iva ta loskodásának ideje letelvén, az esperesseg 
f. h ó 5 - é n reggel Za lo t an , Vecseri J á n o s fö ld jénél egyházai u j a b b szavazásra hivat tak fel. A ha t 
veszi kezdeté t , s o n n a n fo ly ta tva , a b izot t ság a b ö - evre m e g v á l a s z t a n d ó u j e lnöksegre lesz hivatva a 
kényi á r t é r , Bőkény , be l ső és külső tehenes i á r t e - közgyűlés szavaza ta t adni . A közgyűlést , folyo ügyek 
rsken Jaksor felé halad. elintézése végett, Unácsgyüles követi. - Ugy a köz-, 

Kertmegnyitás. 
Tisztelet tel van szerencsém a n. é. közönséggel 

tuda tn i , miszer in t a „Zöld k o s z o r ú d h o z címzett , 
eddig is j ó h í rnévnek ö rvende t t vendéglői üzle tem 

KERTI HELYISÉGÉT 
m a , azaz m á j u s h ó 4 - é n d é l u t á n (kel lemet-
len idő esetén a következő va sá rnapon ) , Lehota Kiss 
Bandi ú j o n n a n szervezet t zenekarának közreműködése 
mellet t m e g n y i t o m . 

ízléses m a g y a r ételeken kivül jó borok és friss 
csapolásu sörrel fogok szolgálni. 

Tisztelet tel 
K a s s G u s s t á v , 

vendéglős, 



értekezhetni a tu-
3 - 3 

4. oldal. 

Kiadó lakás! 
Török Imre IV. t. 121. számú, a 

rom. kath. templom mellett levő házánál 

egy utcai lakás 
van a szükséges hozzátartozókkal kiadandó. 

A lakás azonnal elfoglalható. 
Értekezhetni a tulajdonossal ugyanott, vagy 
ezen lap kiadóhivatalában. 

ifj. Zsoldos Ferencz 
kispiaci házában egy jól berendezett s jégve-
remmel ellátott 

mészárszék 
van haszonbérbe adandó; 
lajdonosnál. 

Kanász-Nagy Mihálynak 
Donáton 201. tanyaszám alatti egy fertály 
tanyaföldje vetéssel együt t eladó; 
értekezhetni a tulajdonossal a helyszínén. 

Helyiségváltoztatás. 
Van szerencsém a n. é. közönség tudomá-

sára hozni, hogy üzletemet L á z á r D á v i d 
szódavizgyáros átellenében I. tized 284. sz. 
házamba tettem át. 

Egyszersmind tudatom a n. é. közönség-
gel, hogy nálam kukoricamorzsoló napi 
használatra kapható, úgyszintén tizedes 
mázsa, szecskavágók, takaréktüz-
helyek s mindennemű lakatos munkák 
készletben kaphatók. Továbbá elvállalok vas-
esztergályozást, srófvágást és varrógép javítást 
és mindenuemű gép- és lakatosmunkák javí-
tását jutányos áron. 

A n. é. közönség irántam tanúsított ed-
digi pártfogását megköszönve és azt továbbra 
is kérve, vagyok tisztelettel 

VASS BÉLA, 

SZENTESI LAP 

Értesités. 
Tisztelettel tudatom a n. é. 

53. s zám. 

közönséggel, 
t. 440. szám 

Hirdetmény. 

2V2 gép- és niülakatos. 

hogy lakásomat a II. tizedből I. 
alá, Szőke László-féle saját házamba tettem át. 

Tudatom egyúttal azt is, hogy a lóhe-
relést naponta eszközlöm. 

Vass Lajos, 
kovácsmester. 

Meghívás. 
A szentesi izr. h i tközség választó 

joggal biró tagjait az 1890 évi május hó 
11-én d. u. 2 órakor, esetleg az 1890. 
évi május hó 13-án d. u. 2 órakor tartandó 
rabbiválasztó nagy gyűlésre tisztelettel meg-
hívom. 

Egyszersmind figyelmeztetnek a hitköz-
ség tagjai, kik netán a templom előtt kifüg-
gesztett. választási joggal birók névsorából 
kimaradtak, hogy felszólamlásukat folyó évi 
május hó 9-ig a jegyzői hivatalba u Írásban 
adják be. 

Szentesen, 1890. május 1-én. 
dr. Ecseri Lajos, 

hitk. elnök. 

Gazdálkodók figyelmébe! 
A közelgő jégbiztos i tás i idény alkal-

mából van szerencsém felhívni a nagyérdemű 
gazdaközönség becses figyelmét az általam 
képviselt „Magyar-Francia biztositó 

részvénytársaságnál4 6 leendő 

jégkár-elleni 
biztosításra, a legelőnyösebb feltételek mellett. 

3V3 Kiváló tisztelettel 

HofTmann Jakab, 
főügynök. 

Szentes város számvevői hivatala részé 
ről közhírré tétetik, hogy az 1889. évről ve-
zetett és készített közpénztári, továbbá a le-
téti, Dósai-alapítványi, megyeközmunkaváltsági 
és szegénypénztári számadások a számvevő-
ség által megvizsgáltattak, s azok az 1886. 
évi XX. t. c. 142 § a értelmében a folyó évi 
május 6-tól kezdve, május 21-ig, a számve-
vői hivatalban, mindenkor a hivatalos órák 
alatt, közszemlére lesznek kitéve, mely idő alatt 
azokat bárki megtekintheti és esetleg azokra 
észrevételeit megteheti. 

Szentesen, 1890. május 3 án. 
Győri Ferencz, 

h. számvevő. 

OOOOOOOOIOOIOOOOOOOO 
© o q Uzletmegnyitás. q 
O Tisz te le t te l van s ze r encsém S z e n t e s O 
O v á r o s n. é. közönségének becses t u d o m a s a r a Q 

hozni , miszer in t W e l l i s c h V i l m o s u r y 
Q k a s z i n ó m e l l e t t i (volt Nyiri József - fé le) Q 

Q h á z á b a n Q 

g férfiszabó-üzletet g 
Q n y i t o t t a m . Q 
Q F ő t ö r e k v é s e m o d a i rányul , hogy e l s ő Q 
f t r e n d ű s z ö v e t m i n t á k b ó l d ú s a n f e l - ^ 

s z e r e l t ü z l e t e m b e n m i n d e n , e z e n ^ 
C s z a k m á b a v á g ó m u n k á k g y o r s a n , O 
Q p o n t o s a n s a l e g ú j a b b d i v a t a Q 
Q s z a b á s s z e r i n t , a l e h e t ő l e g - Q 

szo l idabb á r a k m e l l e t t keszü l jenek . 
j r Midőn e k ö r ü l m é n y r e a n. é. közönség 
O becses f igyelmét felhívni s z e r e n c s é m van , Q 
O ké rem, kegyesked jenek becses b i za lmukka l ( J 
Q minél s z á m o s a b b a n m e g a j á n d é k o z n i . Q 
Q Magamat és üz le temet a n. é. közönség 
" f igye lmébe i sméte l ten a j á n l v a , m a r a d o k 

kiváló t isztelet tel 

I F e t ő I L - i á s z i l ó , Q 
férfiszabó. 

OOOOOOOOIOOIOOOOOOOO 
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A körülbelől húszezer raktárban árusított és mindenütt a legkitűnőbb rovarirtószernek elismert 
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I S t f E ? G L Ü S Ü B B L I t f . 
A v a l ó d i * * * * * * J . Z a c h e r l névvel Ml eUátm lenmök s mát* fogva 1 5 kr., 3 0 kr. 5 0 kr. és 1 friba kerülnek. 

A Z a c t L e x l i n ^ a l ó c l i r x U n ö s é g ^ e n a k ö ^ e t k e ^ ő k e r e s k e d é s e k b e n k a p h a t ó i " 

Szépe ^Károly, ^-Vásárhelyen: N ^ e t h j á n o s , O ^ n : Vand.ik János, 

Dobrajf Sándor' « ¿ h P S Z ^ I , 
Félegyházán: Feuer Mihály ' Szarvason: Nyacsik Soma, 
K.-Sz.-Márton: Vágó Gábor, g Y ' R é t h y A n d o r uraknál. 

Szentes, 1890. Nyomatott Sima Ferenc* gyormjtójáa. 




